Porownanie ttumaczen II Kronik 31:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad (Hiskiasz) powiedzial tez ludowi, mieszkancom
dostowny | dostowny Jerozolimy, aby dawali cze$¢ nalezng kaptanom i Lewitom
po to, by mogli (oni) umacnia¢ si¢ w Prawie* JAHWE.**12)
SNP'18 | Przektfad EIB Przektad Hiskiasz polecit tez ludowi, mieszkancom Jerozolimy, aby
literacki literacki przekazywali kaptanom i Lewitom nalezng im czg$¢ po to,
by mogli oni umacnia¢ si¢ w stosowaniu Prawa JAHWE.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Rozkazat tez ludowi mieszkajacemu w Jerozolimie, aby
literacki Biblia Gdanska | oddawal nalezny dziat kaptanom i Lewitom, aby mogli
wytrwaé w prawie JAHWE.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Rozkazat tez ludowi mieszkajacemu w Jeruzalemie, aby
literacki oddawali dziat kaptanom i Lewitom, aby byli tem
pilniejszymi w zakonie Panskim.
BIW Przektad Biblia Jakuba Rozkazal tez ludowi mieszkajacych w Jeruzalem, aby
literacki Wujka dawali cze$ci kaptanom i Lewitom, aby mogli pilnowac¢
zakonu PANSKIEGO.
BT'99 Przektad Biblia Rozkazat tez ludowi, mieszkancom Jerozolimy, aby
literacki Tysigclecia oddawali cze$¢ nalezng kaptanom i lewitom, tak aby mogli
oni wytrwa¢ w Prawie Panskim.
BW Przektad Biblia Nakazat tez ludowi, mieszkancom Jeruzalemu, aby
literacki Warszawska oddawali cze$¢ nalezng kaptanom i Lewitom, azeby i oni
mogli doktadnie spetnié przepisy zakonu Panskiego.
EKU'18 | Przektad Biblia Kro6l polecit ludowi, mieszkancom Jerozolimy, aby dawali
literacki Ekumeniczna czg$¢ nalezng kaptanom i lewitom, w celu umacniania ich
w Prawie JAHWE.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Nakazal rowniez ludowi i mieszkancom Jerozolimy
literacki przekazywaé kaptanom i lewitom nalezng im czg$¢, aby
byli wierni Prawu JAHWE.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Wystal tez polecenie ludowi mieszkajacemu w Jeruzalem,
literacki by oddawal nalezng cze$¢ kaptanom i lewitom, by mieli oni
moznos$¢ dochowa¢ wiernosci Prawu Jahwe.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I BiH cka3aB HapOIOBI, TUM, IO KWK B €pycaumi, 1aTh
literacki nepexnax YBT | wacTe cBsamenuxis i JIeBiTiB, 106 CKpIiMUINCS B CIyKiHHI
Pacaina FOCIIOTHBOIO IOMY.
TypkoHnsxka
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Nakazat tez ludowi mieszkajagcemu w Jeruszalaim, by
dynamiczny | Gdanska oddawali dziat kaptanom i Lewitom, i by byli
niewzruszonymi w Prawie WIEKUISTEGO.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Ponadto powiedziat ludowi, mieszkancom Jerozolimy, by
dynamiczny | Swiata dawali dzial kaptanom i Lewitom, Zeby sie mogli $cisle

trzymac¢ prawa JAHWE.

D Prawie : wg G: w stuzbie domu Pana, év tij Aertovpyig oikov kvpiov.
2 Troskg o sprawy bytowe stug Bozych przejawia np.: <x>510 6:1-4</x>;<x>510 20:32-35</x>; <x>540 8:109</x>:15;
<x>570 2:25-30</x>;<x>570 4:14-19</x>.
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